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WSTRZASY WTORNE CEZURY 1989/90. INTERKULTUROWOSC
DOSWIADCZANA POMIEDZY POLSKA, IRAKIEM A NIEMCAMI

Z Basilem Kerskim, dyrektorem Europejskiego Centrum Solidarnosci, rozmawia
Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk, kierujaca Pracownig Badan nad Narracjami
Pogranicza na Uniwersytecie Gdanskim

Milostawa Borzyszkowska-Szewczyk: Dzieri dobry Panstwu. Spotykamy sie dzisiaj'
w ramach interdyscyplinarnego seminarium ,Wstrzasy wtorne cezury 1989/90 w inter-
kulturowej literaturze i praktyce. Do$wiadczenie formacyjne pokolenia przetomu”. I fakt,
ze w tym gronie wszyscy postugujemy sie takze jezykiem polskim — a wsrod uczestni-
kow sg tez osoby, ktore urodzily sie w Ukrainie, Japonii, Niemczech czy Austrii — nalezy
potraktowa¢ rowniez jako wynik formacyjnej sily sprawczej tego do$wiadczenia.

Od wczoraj poddajemy refleksji doswiadczenie interkulturowosci, Zycia na styku
kultur, na pograniczu kultur, a takze znaczenie, jakie aktorzy zycia spofecznego, zwtasz-
cza artysci i tworcy kultury, przypisuja przelomowi demokratycznemu w Europie
Srodkowo-Wschodniej. Méc rozmawiaé na ten temat w Europejskim Centrum Soli-
darnosci (ECS) - to samo w sobie ma juz znaczenie symboliczne.

Dziekujemy gospodarzom, ktérzy umozliwili nam przeprowadzenie dzisiejszego
spotkania w bibliotece ECS-u, w moim odczuciu — sercu tej instytucji. Podziekowa-
nia kieruj¢ na rece dyrektora Europejskiego Centrum Solidarnosci Basila Kerskiego
oraz kierownika biblioteki dr. Arkadiusza Smagacza.

Ciesze si¢ niezmiernie, ze Basil Kerski jest z nami i zgodzil si¢ porozmawia¢
na temat jego doswiadczen, wystepujac dzisiaj w podwdjnej roli — wspottworey insty-
tucji, w ktdrej goscinnych progach debatujemy, oraz osoby, ktéra interkulturowos$¢

! Rozmowe przeprowadzono 4 grudnia 2021 r. podczas interdyscyplinarnej konferencji zorga-

nizowanej przez Pracowni¢ Badan nad Narracjami Pogranicza, Zespdt Badan nad Interkulturowoscia
w Literaturze i Teatrze oraz International Border Studies Center Uniwersytetu Gdanskiego, we wspot-
pracy z Europejskim Centrum Solidarnosci. Konferencje sfinansowano ze §rodkéw programu Ini-
cjatywa Doskonalo$ci — Uczelnia Badawcza (IDUB) Uniwersytetu Gdanskiego. W tlumaczeniu
na jezyk niemiecki zapis rozmowy ukazal sie w tomie Nachbeben einer Zdisur in der interkulturellen
Literatur und Kulturpraxis. Formationserlebnisse einer Umbruchsgeneration, hg. v. M. Borzyszkowska-
-Szewczyk, E. Szymanska, Gottingen 2023, s. 255-268.
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praktykuje w zwielokrotniony sposéb, cho¢by mieszkajac na co dzien zaréwno
w Gdansku, jak i w Berlinie.

Menadzer kultury, kurator wystaw, redaktor, dwujezyczny eseista, publicysta
i ekspert ds. polityki, od niemal ¢wieréwiecza jest redaktorem naczelnym ,,Polsko-
-Niemieckiego Magazynu DIALOG”, redaktorem ,,Przegladu Politycznego”, a ponadto
czy tez przede wszystkim — z dzisiejszego puntu widzenia — od dekady prowadzi
Europejskie Centrum Solidarnosci w Gdansku. Spolecznie dziatal m.in. jako dyrek-
tor programowy Federalnego Zwiazku Towarzystw Niemiecko-Polskich. Wielokrot-
nie doceniono jego dziatalnos$¢ - i Panstwo wybaczg, ze nie zatrzymam si¢ dluzej
na biografii Basila Kerskiego, pozwalajac mojemu rozmdéwcy samemu opowiedzieé
o wilasnych doswiadczeniach. Dla przyzwoitosci wymienie tylko kilka wyréznien:
Nagroda im. Jerzego Turowicza, Nagroda im. ksiecia Aleksandra Jablonowskiego,
przyznawana przez Societas Jablonoviana i Uniwersytet w Lipsku, Ztoty Krzyz Zastugi
Rzeczypospolitej Polski, Medal Gloria Artis za zastugi w dziedzinie kultury ministra
kultury Rzeczpospolitej Polskiej, Krzyz Zastugi REN.

Panie Dyrektorze, Basilu, zgodnie z zapowiedzig zamierzamy poruszy¢ w dzisiejszej
rozmowie trzy watki. Twoje osobiste doswiadczenie i praktykowanie interkulturowosci,
to ten pierwszy. Po drugie, znaczenie przelomu demokratycznego 1989/90 w Twojej
biografii, czyli opowiesci o wlasnym zyciu. Po trzecie, potraktujmy ECS jako wstrzas
wtérny cezury 1989/90.

Ktéry temat wybierasz na poczatek?

Basil Kerski: To na dlugg konferencje.

MBS: ...a musimy patrze¢ na zegarek.

BK: Patrze na tytul z pewng fascynacja. Musze powiedzie¢, ze rzadko mi sie przy-
darza taki przywilej bycia w temacie i w gronie ludzi, przy ktérych czuje sie jak w domu.
Sporo jest debat publicznych o generacjach. Na pewno na obszarze Europy duze zaintere-
sowanie budzi fenomen generacji ’68. Tragiczne jest oczywiscie doswiadczenie generacji
wojny. Ja za$ czuje si¢ zwigzany z generacja 89, uksztaltowaly mnie srodkowoeuropejskie
rewolucje lat osiemdziesigtych. Jestem rocznik '69, urodzitem si¢ w Gdansku.

W latach osiemdziesigtych zylem w Berlinie Zachodnim. Mam ojca Irakijczyka
i te daty: 1989, 1990, upadek Zelaznej kurtyny, narodziny polskiej demokracji, zjed-
noczenie Niemiec, dla mojego zycia mialy decydujace znaczenie®. Upadek Muru
Berlinskiego zbiegl sie akurat z poczatkiem moich studiéw na Freie Universitdt Ber-
lin. Wybralem wtedy droge mojego rozwoju, ktéra byta sprzeczna z wyborami wielu
migrantéw. Migranci w Niemczech czesto nie eksponujg siebie w spoteczenstwie,
przynajmniej ta pierwsza generacja. Chca by¢ przydatni. Ja wybratem droge zaanga-
zowania spolecznego i politycznego, nie chciatem sie publicznie chowa¢, chciatem
uczestniczy¢ w debacie publicznej, chciatem uczestniczy¢ we wspdttworzeniu nowej
Europy i nowych zjednoczonych Niemiec.

2 Kwestii zlozonej tozsamosci Basil Kerski poswiecit publikacje pt. Gdarisk, Bagdad, Berlin.

Oblicza (mojej polskiej) tozsamosci (i solidarnosci), Krakow 2022.
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Kiedy z moimi rodzicami przybyliémy do Zachodnich Niemiec w 1979 r., zachod-
nioniemieckie spoteczenstwo nie bylo przygotowane na migrantdw, nie traktowato ich
jako rdownoprawnych obywateli, tylko jako site roboczg, gastarbeiteréw. Nie byto zadnej
dalekowzrocznej polityki migracyjnej oprocz checi przyjmowania 0osdb pochodzenia
niemieckiego i ich wsparcia. Ludzie, ktorzy przyjezdzali bez niemieckiej tozsamosci,
byli podejrzani. Bardzo trudno byto o pobyt, o uznanie dyploméw. Moi rodzice jeszcze
naleza do tych, ktdrzy tego bardzo bolesnie doswiadczyli.

MBS: Uznanie za obcego kazda osoba doswiadcza bolesnie, niezaleznie od zycio-
wego momentu,

BK: Tak. Warto o tym w Polsce dzisiaj mowi¢, tworzac pewng wrazliwo$¢, ale tez
warto niemieckiej kulturze przypomnie, jak dlugo droga zamknieta byta do pewnych
praw, do pewnej pozytywnej wrazliwosci spolecznej wobec migrantow.

Dla moich rodzicéw bylo bardzo wazne, by nie miesza¢ sie¢ nadmiernie w sprawy
publiczne. ,,Szukaj zawoddw, ktére czynig Cie niezaleznym finansowo”. Czgsto zartuje,
ze wlasnie 1989 r. spowodowal to, iz ani nie otworzylem sklepu spozywczego, ani nie zosta-
fem lekarzem jak mdj ojciec, tylko zrobitem cos bardzo wtedy malo popularnego wsrod
migrantow. Nie wyjechatem z Berlina Zachodniego, cho¢ uwazatem, ze dla mtodych ludzi
Berlin jako podzielone, zamknigte miasto byt miejscem ograniczonego rozwoju. Ja si¢
dusitem w tym otoczonym murem mieécie. Na szczescie upadek Muru to wszystko zmie-
nit, byt dla mnie picknym przezyciem, w ogéle wielka przygoda poznawania calego Ber-
lina, okolicy, potem pogranicza polsko-niemieckiego. Upadek Muru, ale przedtem zmiany
w Polsce bardzo przezywalismy. Do pazdziernika 89 miatem wrazenie, ze zyje w Berlinie
Zachodnim w dwoch kulturach: zytem przemianami w Polsce, Okragltym Stotem, ktory
rozpoczal sie juz w lutym 1989 r., wyborami w czerwcu 1989 r., a moi niemieccy sasiedzi
w Berlinie Zachodnim do lata 1989 r. w ogéle nie zauwazyli, Ze $wiat si¢ zmienil.

Az potem jesienig 1989 r. zaczela si¢ rewolucja w NRD i przemiany te dotarly
do szerszej sSwiadomosci w Niemczech. Upadek systemu komunistycznego wplynat
zasadniczo na moje wybory zyciowe. Zostalem w Berlinie. Uwazam, ze to bylo wtedy
najciekawsze miejsce w Niemczech. Czulem potrzebe, aby bra¢ udzial w przemianach.
Te postawe wzmocnilo tez inne doswiadczenie, ktore mialem i mam caly czas w sobie,
irackie. 1989 r. to tez bardzo wazny rok dla Iraku. To jest koniec bardzo dlugiej, trwa-
jacej prawie dekade wojny iracko-iranskiej, na ktorej prawdopodobnie bym byt jako
zolnierz, juz dwudziestolatek. Ale dzigki temu, ze moi rodzice w ’76 uciekli ze mna
z Iraku, doswiadczylem pokojowych przemian ’89, a nie koncowej fazy wojny, na fron-
cie. Wojny, ktora przypominata pierwszg wojne $wiatowa w Europie — Stellungskrieg,
wojny niekonczacych si¢ walk w okopach.

MBS: Wojna pozycyjna.

BK: Tak. Wojna, ktdrej ofiary szty w miliony. Dzialania wojenne, ktére nie wykra-
czaly poza obszar pogranicza, dlatego si¢ wszyscy do nich przyzwyczaili. A potem, nie
wiem, czy Panstwo pamietacie, w sierpniu 1990 r. to inwazja w Kuwejcie, wpierw Iraku
i potem w marcu 1991 r. inwazja wojsk zachodnich, uwolnienie Kuwejtu z okupacji
rezimu Saddama Husajna...
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Dlaczego o tym wszystkim méwie? Poniewaz transformacja polityczna w Euro-
pie i na Bliskim Wschodzie to sg procesy, ktore do dzi§ maja kolosalne znaczenie tez
dla nas tutaj w Europie Srodkowej. To sg nasze transformacje. Obydwie. Przemiany
na Bliskim Wschodzie sa w Niemczech bardziej w centrum uwagi publicznej niz
w Polsce, mimo ze Niemcy w ogoéle nie wkroczyli do Iraku. Polska za$ przez wiele lat
byta obecna w Iraku, miata nawet swoja strefe administracyjng. Mimo to nie czu-
jemy sie odpowiedzialni za te cze$¢ $wiata. I udajemy, Ze nic nas ta cze$¢ $wiata nie
interesuje, zapominamy o nie;j.

MBS: Moj tes¢ pracowal na poczatku lat osiemdziesigtych jako inzynier w Iraku,
lecz wspomnienie o tym pobycie zajelo marginalne miejsce w pamieci rodzinnej. Nie
zostalo poglebione refleksjg z dystansu czasu i przestrzeni, a na pewno nie stanowi
tematu powracajacego w rozmowach przy rodzinnym stole. Mysle, ze w wiekszosci
w Polsce i Europie jeste$my caly czas zapatrzeni w swoje wlasne problemy, jeste$my
po europejsku egocentryczni.

BK: Chcielismy bra¢ udzial w inwazji na Irak, w wojnie, ktéra miata nam przynies¢
demokracje oraz polityczne i gospodarcze zyski. A kiedy okazalo sie, ze cena tego
zaangazowania jest bardzo wysoka, straty wyzsze niz zyski, to odwrdcilismy uwage.
Dlatego chciatem powiedzie¢, dzigkuje za to, ze moge uczestniczy¢ w konferencji,
ktora zajmuje si¢ doswiadczeniem generacji 1989 r. w kontekscie wielokulturowosci.

MBS: I od razu poszerzytes pole znaczeniowe tego okreslenia. Nazwates kolejne
wstrzasy wtorne, ktore dotychczas nie znalazty sie na horyzoncie zakreslonym trescig
naszego zaproszenia na konferencje.

BK: Poniewaz to dla mnie jest do$wiadczenie generacyjne. Rok 1989 uwolnit
we mnie proces kulturowego i spotecznego poszukiwania, zastanawialem sie, z jakiej
perspektywy mozna w tych przemianach uczestniczy¢. Na poczatku probowatem
moich sit jako student w trzech obszarach akademickich: troche w ekonomii, ktéra
szybko porzucitem, poniewaz byta mi zbyt empiryczna, w Niemczech za malo zaintere-
sowana byta wtedy czlowiekiem. Potem studiowatem slawistyke — mieli$my znakomita
slawistyke w Berlinie, szczegdlnie w obszarze literaturoznawstwa, a mnie zafascynowata
dwczesna literatura wspotczesna Europy Srodkowej i Wschodniej.

A w Berlinie Zachodnim mieli$émy i nadal mamy renomowana instytucje interdy-
scyplinarna, ktdra si¢ nazywata Otto-Suhr-Institut, OSI. To jest instytut politologii,
ale to miejsce nie tylko nauk politycznych, to jest interdyscyplinarny instytut nauk
o demokracji, zalozony po wojnie w duzej mierze przez emigrantéw niemieckich, anty-
faszystowskich, ktorzy wrdcili do Niemiec, aby budowaé demokracje. W tym instytucie
wykladali historycy, prawnicy, filozofowie, ekonomisci, politolodzy, socjolodzy, wspa-
niale spotkanie réznych dziedzin. Otto-Suhr-Institut byl i jest waznym osrodkiem Freie
Universitét Berlin, powojennej uczelni, ktéra ma inne demokratyczne geny niz tylko
gen autorytarny wielu tradycyjnych niemieckich uniwersytetéw. Dzieki Otto-Suhr-
-Institut zostalem w Berlinie, zajatem si¢ pod koniec studiéw teoriami transformacji.
Zajmowalem si¢ nie wyzwaniem obalenia systemu autorytarnego, tylko trudno$cig
konsolidowania demokracji. Jestem zdziwiony, jak bardzo ten temat jest dzi§ wazny,
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aktualny. Nie wierzylem w to, ze demokracja jest czyms, co sie ustala formalnie przez
prawo, konstytucje i funkcjonuje, tylko zZe demokracja to jest bardzo zlozony system,
nie tylko zasad, ale takze instytucji, kultury i postaw. I tym prébowatem si¢ zajmowac
juz jako student.

Mowie o tym, poniewaz pamietam, kiedy dziesiec lat temu, jak przyjechalem
do Gdanska, biorgc udziat w konkursie na dyrektora ECS-u, to ciekawe byty dwa do$wiad-
czenia. Jedno to ksenofobia. Do$wiadczytem zarzutéw takich: a co tam jakie$ Ira-
kijczyk, Niemiec bedzie nam tutaj w Polsce tworzyt nasza instytucje zajmujaca si¢
rewolucja ,,Solidarnosci”, transformacja. To byt takze konflikt generacyjny: bohaterzy
»Solidarnosci” bali sie szybkiej zmiany generacyjnej, chcieli jeszcze te instytucje bez-
posrednio tworzy¢. Najbardziej mnie zdziwilo, ze nikt nie zauwazyt, jak wielu innych
moich réwiesnikéw i ja nalezymy do tej generacji, ktdra wyrosla z solidarnosciowej
rewolucji. Juz jako mlodzi dorosli staralismy sie dziedzictwo rewolucji przettumaczy¢
na jezyk nowej rzeczywisto$ci spoleczne;j.

Dos$wiadczytem tez braku zainteresowania dialogiem miedzygeneracyjnym. Ale
juz z tym wielogeneracyjnym dialogiem jest na szczeécie lepiej. Pozostata ksenofobia,
wydaje mi sie, ze nawet silniejsza niz dekade temu.

MBS: Cieszymy sie, ze w gronie uczestnikdw konferencji jesteSmy mimo wszystko
niezamknieci w jednej generacji. Niemniej wigkszo$¢ z nas to wlasnie te roczniki, ktore
mogliby$my zaliczy¢ do jednego z pokolen przelomu, jezeli zalozyliby$my, ze ono ist-
nieje. Roczniki wchodzace w dorostos¢ czy tez obywatelskg dojrzalos¢ w okresie demo-
kratycznych przemian. Renata Makarska stwierdzila wprawdzie w ramach jednego
z wykladow otwierajacych konferencje, ze nie ma pokolenia przetomu. Tej tezy nie
przedyskutowali$my jeszcze do konca.

BK: Zawsze s3 mi tezy Renaty bliskie. Ale jednak uwazam, ze istnieje doswiadcze-
nie 1989 r., ono uksztaltowalo w Europie Srodkowej mojg generacje, intelektualistéw
czy ludzi kultury.

MBS: Tak, jako przedstawicielka rocznika 1972, takze beneficjentka mozliwosci,
jakie cezura 1989/90 otworzyta dla mtodych ludzi z ,,bloku wschodniego” po rozdar-
ciu ,,zelaznej kurtyny”, zdecydowanie podzielam to przekonanie. A doprecyzowujac
moje pytania: Na ile przetom demokratyczny byt motywacja do wyboru drogi zycio-
wej w dorostym zZyciu, a na ile tylko przyspieszyl pewne wybory? Wczoraj rozmawia-
lismy m.in. o Magdalenie Parys, ktora okresla swoje pochodzenie, to interkulturowe
migranta/ki, jako rodzaj determinizmu spoteczno-kulturowego. Czy tez w ten sposob
postrzegasz znaczenie doswiadczenia interkulturowosci i migracji? Czy pochodze-
nie bylo tg determinanta, czy tylko wzmocnito pewne ciggoty do zycia publicznego,
do wplywania na rzeczywisto$¢?

BK: Ja nie ufam za bardzo generalizacjom, jesli chodzi o los ludzi, poniewaz kazda
biografia jest jednak inna. I teraz nie chodzi o to, Zeby si¢ odgranicza¢. Miatem takie
doswiadczenie w moim zyciu. U mnie problem byt troche inny, gdyz doswiadczy-
fem przez swojg rodzinng wielokulturowos¢ zawsze innoéci, nawet w moich ojczy-
znach, w Polsce czy Iraku. Niemniej jednak nie chce patrze¢ na moja biografie jako
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na trudne doswiadczenie wielokulturowosci w homogenicznych etnicznie spoteczen-
stwach. Naleze do tej powojennej generacji, ktéra naprawde miala szczescie, ze nie
doswiadczyla drugiej wojny $wiatowej, tej totalnej wojny. W Iraku poznatem jako
dziecko co prawda bezposrednio wojne, wojne kurdyjsko-iracka, ale w Europie juz
tylko zimng wojne, pokdj w podzielonej Europie. Dlatego jako Europejczyk uwazam si¢
za przedstawiciela uprzywilejowanej generacji kofica zimnej wojny, konca podziatu
budowy nowego postkomunistycznego fadu.

MBS: Czyli Gnade der spiten Geburt, faska pdznego urodzenia?

BK: Ale dla mnie czas w Iraku, teraz nie chce go idealizowa¢ czy mistyfikowac,
byt takim wstrzgsem na cale zycie, poniewaz to byla historia jak w filmie. To musze
wytlumaczy¢.

Moj ojciec wyladowal po dlugiej odysei na studiach medycyny w Gdansku,
dlatego sie w Gdansku urodzilem. Moja matka jest Polka. No i pojechali ze mna,
z pierwszym wnukiem, do rodziny na wakacje do Iraku. Tam ich i nas zamknieto. Ale
to bylo mniej tragiczne. Bardziej tragiczne bylo to, ze po jakims czasie mdj ojciec jako
lekarz wyladowal na wojnie, na froncie wojny wtasnie, ktéra nadal trwa, kurdyjsko-
-irackiej. To byto o tyle dla niego tragiczne, poniewaz mdj ojciec pochodzi z wielo-
kultowej rodziny, tez tam byty wplywy m.in. turkmenskie, kurdyjskie, inne. Nie chciat
walczy¢ przeciwko Kurdom. I moja matka razem ze mng ruszyla za ojcem, blisko
frontu, na pdtnoc Iraku, do Kirkuku, aby by¢ blisko ojca.

MBS: Ile lat miates, jak pojechaliscie do Iraku?

BK: To byl ten pierwszy czas, kiedy czlowiek ma pamig¢, trzy-szes¢ lat. W Iraku
poszedfem tez do szkoly. Wlasciwie to ludzie niechetnie opowiadaja o tych elementach
biografii, poniewaz one s nieswiadome. Weczesne dziecifistwo — dla mnie to byto dosy¢
wazne, poniewaz to sg tematy, ktdre sa obecne np. w rozmowie z moimi rodzicami
do dzi$ i tez ksztaltuja $wiatopoglad oraz perspektywe na $§wiat. Dla mnie jednak szo-
kiem bylo to, kiedy moja matka mnie wziela i pojechata jak najblizej frontu. I bezpiecz-
nym miejscem wydawat sie by¢ Kirkuk, to jest pdtnocny Irak. Nie mieliSmy zadnych
wiesci od ojca. No, moze mieliémy to przekonanie, ze jako lekarz ma wiekszg szanse
przezycia, ale do dzisiaj niefatwo mi z ojcem rozmawiac o jego dwdch doswiadczeniach:
wlatach sze$¢dziesiatych wigzienia politycznego w Iraku, ktore spowodowalo to, ze nie
mégl kontynuowaé studiow i tu wylagdowat w Europie Srodkowej. Ja mialem trudnosci
w postawieniu pytania, on miat trudnosci rozmowy o swoich doswiadczeniach wojen-
nych. A to byly okrutne wojny. Na przyktad to byta wojna, w ktorej uzyto drugi raz
po Wietnamie bron chemiczng. Ale dlaczego o tym wszystkim méwie? No i nagle byt
taki moment, ze front si¢ przesunat i ogarnat Kirkuk. Kurdowie nie wlaczali w to lud-
nosci cywilnej, nie byta to wojna na szczeécie przeciwko ludnoéci cywilnej, ale musze
powiedzie¢, ze jedyny raz na szcze$cie posmakowalem zapachu wojny. Bardzo mnie
to uksztaltowalo, poniewaz to jest doswiadczenie bezradnosci, bezsilnosci cywilow.

I to takie doswiadczenie bezsilnosci, bezradnosci szczegdlnie obywatelskiej,
politycznej, doswiadczytem w Iraku, troche w PRL-u przed Sierpniem, tez wlasnie
w Niemczech Zachodnich, ktére byty niechetne wobec migrantéw z Iraku. I dlatego
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ten 89 byt dla mnie waznym do$wiadczeniem wolnoéci. Juz nigdy w zyciu nie chce,
zeby kto§ mnie popychal, o mnie decydowat. Bede we wszystkich tych spoteczenstwach
staral sie jako jednostka w jaki$ sposdb wptyna¢ na jego otwartos¢, na stabilny rozwdj
demokracji.

Bardzo mniej zajmuje wptyw jezyka, kultury, postaw na spofeczenstwo. Jak dzisiaj
patrze na migrantéw, np. z Polski do Europy Zachodniej, to bardzo mnie to cieszy,
ze sa bardzo aktywni, bardzo pewni swoich praw. Tez oczywiscie Unia jest takim obsza-
rem, ktory daje pewne prawa. Ale widze réwniez w Europie migrantéw, ktorzy wlasnie
nie maja tej odwagi. Nie jest to zarzut z mojej strony. Poniewaz tez nie ma wszedzie tej
Willkommenskultur, kultury otwartosci, nadal w wielu spoteczenstwach migranci nie
sg mile widziani, sg niechciani. Aktywno$¢ obywatelska to byl wazny impuls dla mojego
zycia za granicami ojczyzny. Obywatelskos¢ to tez jest punkt wyjscia do refleksji nad
wspolczesng literaturg migrantéw. Nie uwazam, Ze to jest jedyna perspektywa, ale
znam pisarzy, dla ktérych ta postawa jest wazna. Moim przyjacielem jest niemiecko-
-polski pisarz Artur Becker, ktorego podziwiam za jego odwage, za jego wyobraznie,
za jego taka obywatelska bezczelno$¢. Tacy autorzy istnieja. Wydaje mi sie, ze cala
polska powojenna literatura emigracyjna byta taka bezczelna i kosmopolityczna.
Oczywiscie bardzo zajeta traumami polskosci, ale ci najlepsi nie chcieli si¢ zamknaé
tylko we wlasnej kulturze.

MBS: Watki obecne w tej wspolczesnej literaturze podejmujemy w dyskusjach
obecnej sesji w odniesieniu do kolejnych autorek i autoréw. Z ich refleksjami mozna si¢
zgodzi¢ lub nie, ich (re)konstrukcja migranckiego do$wiadczenia czy tez, patrzac
szerzej — do$wiadczenia wielokulturowoséci — moze przekonywac bardziej lub mniej, ale
wspolnym mianownikiem interkulturowej literatury jest postawa obywatelskiego zaan-
gazowania poprzez literature, m.in. jako ttumacze kultur i kulturowej odmiennosci.

MBS: Mam wiele pytan. Wybieram ostatnie do poruszenia w ramach naszego
spotkania. Kilka lat temu obydwoje bralismy udzial w debacie w Gdanskiej Gale-
rii Glintera Grassa na temat stosunku tego zaangazowanego pisarza do wielokultu-
rowosci, do innosci ztozonych tozsamosci. I chcialabym powréci¢ do pytania, ktore
wowczas postawilam na forum, wypowiadajac sie takze z perspektywy kaszubskiego
doswiadczenia: Na ile we wspolczesnej Polsce jest miejsce dla Polakdéw z warto-
$cig dodang - Bindestrich-Polen? Jak postrzegasz te kwestie przez pryzmat swojego
doswiadczenia?

BK: W Polsce dzisiejszej?

MBS: Tak, w Polsce dzisiejszej.

BK: To wtasnie troch¢ paradoksalne pytanie, poniewaz wydaje mi si¢, ze w Polsce
bardzo duzo si¢ méwi o pamieci, polityce historycznej, a jest to spoteczenstwo z wybior-
czy pamigcig. Brakuje mi u nas takze niekiedy szerszej europejskiej $wiadomosci histo-
rycznej. To wida¢ na przyktadzie naszego wspotczesnego sporu woko! pojecia narodu.
Dominuje nacjonalistyczna perspektywa, etniczne pojecie polskosci, nie obywatelskie.

Patrzac kulturowo, historycznie do doswiadczenia Zaglady, do momentu czy-
stek stalinowskich Polska nie miata innego wyjscia, mogta tylko by¢ pojeciem
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politycznym, narodem wielu kultur, wielu narodéw. Oczywiscie cze$¢ polskiej trady-
cji politycznej tego nie akceptowala, ale empirycznie w wiekszosci bylismy narodem
politycznym, obywatel Polak, etniczne, kulturowe przywiazanie religijne, kilka moz-
liwosci. Wiemy oczywiscie, Ze po wojnie na skutek zbrodni niemieckich i sowieckich
staliémy sie monoetnicznym spoleczenstwem i dzisiaj zyjemy w jakims jednowymia-
rowym wyobrazeniu naszej tradycji. Trudno uciec od wielokulturowego polskiego
dziedzictwa w takim mieécie jak w Gdansk czy tez w tych polskich miastach, w ktérych
mieszkali obywatele roznych wyznan. A dzisiaj przechodzimy bardzo trudny proces
odbudowy tej wielokulturowosci na ziemiach polskich.

Dzi$ Polska znow staje si¢ bardziej wielokulturowa dzieki migracji z Europy
Wschodniej, z Ukrainy, Biatorusi. Wedtug zrodet ukrainskich az sto tysiecy Ukra-
incéw mieszka dzis we Wroctawiu [grudzien 2021 r. — MBS]. Szczegélnie migracje
z Ukrainy i Bialorusi otwieraja perspektywe powrotu do wielokulturowo$ci w Polsce,
ktora dla kultury Rzeczypospolitej byta zawsze bardzo naturalna. Cieszy mnie to nowe
doswiadczenie spotkania kultur, ale martwi mnie tez dystans do migrantéw, niekiedy
nieche¢, szczegolnie ksenofobia wobec tych spoza Europy. Nie tylko my mamy problem
z Innoécia, takze zachodnie spoteczenstwa potrzebowaty bardzo duzo czasu, zeby zro-
zumie¢, iz cztowiek, ktdry przyjezdza, to obywatel, to kto$, kto nie jest tylko gosciem,
lecz zostaje. I asymilacja totalna, porzucenie jego kompetencji kulturowych, jezyko-
wych by¢ moze nie jest w ogole takie dobre dla spoteczenstwa przyjmujacego. I nie
widze tutaj w Polsce jeszcze takiego myslenia. Przyjezdzaja do nas rodziny ukrainskie,
ktére méwiag dobrze po polsku, placg tu podatki i dzieci si¢ tutaj rodzg. Nie widze
jeszcze takiej wizji, aby panstwo polskie dbato o wielokulturowos¢ ukrainsko-polska,
o zachowanie tych kompetencji. Taka polityka wspierania wielokulturowosci jest nie
tylko dobra dla migrantdw, ona tez wzmocnitaby Polske, polska kulture.

Gdansk stat sie awangarda na polu polityki integracji migrantéw i migrantek, nie-
mniej jednak jesteSmy dopiero na poczatku bardzo, bardzo dlugiej drogi. Bedziemy
niestety konfrontowani w przysztosci tez z postawami i politykami antymigracyj-
nymi, nie tylko wobec tych nam bardzo obcych migrantéw z innych kontynentdw.
Obawiam sig¢ takze, ze bedziemy mieli formacje polityczne, ktore beda kwestiono-
waly np. wielokulturowos$¢ naszych nowych sasiadow, ktorzy tutaj zyja, pracuja,
placa podatki.

MBS: Oczekiwanie, ze ich nie bedzie, bytoby takie Zyczeniowo-utopijne. W tej
dominujacej nacjonalistycznej wizji narodu uderza, ze jej zwolennicy prezentuja
ja — takze z perspektywy badaczy — jako jedyna stuszng i obowigzujgcg. Na wspomnia-
nej debacie z ust jej uczestnika padlo stwierdzenie tego typu, Ze w 6wczesnej sytuacji
politycznej (2017 r.) nadszed! czas, by mniejszosci kulturowe wyciszyly znéw swoja
dzialalnos¢, nie eksponowaty odmiennosci publicznie, aby nie prowokowa¢ wladzy.

Pozostaje pytanie, jak dzi§ konfrontowacé sie¢ miedzykulturowo?

BK: To kwestia dojrzato$ci w sensie oczekiwan wobec wlasnej kultury. W latach dzie-
wiecédziesigtych mieliémy do czynienia z gteboka otwartoécig kulturowa w Polsce,
wynikajaca oczywiscie z doswiadczenia zniszczonej przez wojng wielokulturowosci.
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Fascynowaly nas inne kultury, w naszej kulturze pojawit si¢ wazny motyw tesknoty
za utracong wieloreligijno$cia, wielokulturowoscia Rzeczypospolitej. Nie tylko w kul-
turze, tez w polityce, mimo réznych silnych nacjonalistycznych srodowisk byta pewna
moda na wielokulturowos¢, ale wielokulturowos¢ byla doswiadczeniem odlegtym,
historycznym, niekiedy cmentarzem.

Dzi$ stajemy sie dzigki nowej migracji kulturowo bogatsi. Daje to nam szanse
na refleksje nad naszym historycznym bogactwem kultury polskiej z perspektywy dzi-
siejszego spotkania z kulturg sasiadow. Cieszy mnie, ze sg ludzie, ktorzy angazujg si¢
w ten dialog z sasiadami, z migrantami i inicjujg refleksje na temat naszej wspot-
czesnej polskiej tozsamosci w Europie. Sa to obywatele, ktorzy tworzg wazne dla kultury
polskiej organizacje pomocy humanitarnej, ale takze rozwoju kultury obywatelskiej.

MBS: ...przede wszystkim inicjatywy oddolne. Dowdd, ze po cezurze 1989/90 funk-
cjonuje jednak spoleczenistwo obywatelskie w Polsce, cho¢ jego aktywno$¢ odbieram z nie-
dosytem. Jednym z wielokrotnie podnoszonych niedomiaréw transformacji byto przeciez
niedowarto$ciowanie znaczenia edukacji obywatelskiej. Sadze, ze w odpowiedzi panstwa
na wyzwania integracji migrantow w niedostatecznym stopniu korzystamy z doswiadczen,
jakie poczynity w ostatnim pdtwieczu panstwa Europy Zachodniej - Niemcy, Szwecja czy
Dania, od dekad cele migracji zarobkowej i politycznej. Oczekiwanie catkowitej asymilacji
wobec migrantdw rzeczywistos¢ zweryfikowala tam negatywnie.

BK: Te inicjatywy sg bardzo ozywiajace dla rozwoju naszej kultury. Warto zwréci¢
uwage, ze nasza wielokulturowosci nie jest tylko wynikiem migracji z Ukrainy czy Bia-
torusi. Ostatnio spotkalem Syryjczyka z Krakowa, ktéry wyjechal z Arabii Saudyjskiej
do Polski. Syryjczyk ten dobrze si¢ czuje w Krakowie, chce zosta¢ w Polsce, poniewaz
pracuje jako architekt w angielskojezycznym, miedzynarodowym srodowisku w Kra-
kowie. Powstajg zatem i u nas przestrzenie bardzo kosmopolityczne, ale jeszcze nie
wprowadzilismy tego nowego doswiadczenia w gtéwny nurt naszego myslenia o nas
samych, o naszej polskiej kulturze.

MBS: Jak sie przebi¢ z tg wizja? Masz jaka$ propozycje?

BK: Wazna, poniewaz kulturotworcza, jest rola literatury. Ostatnio mojg uwage
zwrdcila ksigzka Pocztéwka z Mokum Piotra Oczki, anglisty i niderlandysty, o kul-
turze holenderskiej, ktora jest opowiescia nie tylko o tradycjach niderlandzkich,
ale takze o przemianach autora, Polaka w konfrontacji z odmienng kulturg. W ksigzce
prof. Oczki spotykaja si¢ dwa watki: jeden o narodzinach kultury tolerancji w Holandii,
o trudnych narodzinach, a drugi, bardziej subtelny watek, o tym jak trudna i dtuga
droga nas Polakéw czeka do kulturowej i politycznej otwartosci. Oczko jest zafascy-
nowany starg i nowg kultura obywatelska Holandii i méwi nam, ze potrzebujemy nie
tylko czasu i cierpliwosci, aby doréwna¢ Holendrom, ale takze niesamowitej odwagi
obywatelskiej. Nie milczmy, nie badZmy pasywni, tylko zmieniajmy Polske.

MBK: A jednak literatura jako sprawdzona przestrzen przekraczania granic indy-
widualnego do$wiadczenia i wypracowania empatii na spotkanie z odmiennoscia.
Czyli z ksigzka Von Angstkultur zur Mutkultur, od kultury strachu do kultury odwagi,
takze do otwartosci.
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BK: Badzmy odwazni, wprowadzajmy nasze kompetencje kulturowe jako germani-
$ci, jako niderlandysci czy anglisci w kulture naszej ojczyzny, aczkolwiek mam wraze-
nie, ze wielu przedstawicieli naszych akademickich elit nie daje sobie rady z europejska
wielokulturowoscig. Spotykam ludzi, ktérzy dlugo studiowali i pracowali za granica,
ale nie weszli gteboko w kultury. Niektorzy zyli w pafistwach zachodnich, nauczyli sie
jezykow, ale nie nabyli otwarto$ci wobec wielokulturowosci, poniewaz spojrzeli na nig
z perspektywy tych panstw przyjmujacych, przejmujac niekiedy nawet kolonialna,
rasistowska perspektywe czesci Zachodu. To oczywiscie nie wszyscy, nie chce gene-
ralizowad, ale wielu.

Martwi mnie, ze wielu Polakéw przywiozlo z Zachodu fragmenty antymigracyj-
nego dyskursu. A ten import szybko przeksztalcil si¢ w naszym kraju na dyskurs
antyzachodni, skierowany przeciwko wielokulturowosci Berlina, Paryza czy Londynu.
Boimy si¢ Niemc6w i Francuzow nie przez ich sile ekonomiczng, tylko ze ich nie rozu-
miemy, poniewaz stali si¢ spoteczenstwem wielokulturowym. W Niemczech obywatel
Republiki Federalnej pochodzenia tureckiego zostat federalnym ministrem rolnictwa.
To przetom. We Francji normalng rzecza w panstwie jest to, ze kolor skory jest bez
znaczenia, przepraszam, ze jeszcze musze mowic o takich rzeczach, poniewaz to jest
w ogdle straszne.

Rosénie u nas postawa dystansu wobec Zachodu, spowodowana dystansem do wie-
lokulturowosci. Taka postawa nas w Europie izoluje. Wazng nasza rola ludzi kultury
i nauki jest to, aby przyblizy¢ nam, Polakom, wspotczesne spoleczenstwa i kultury panstw
demokratycznych, ktore sg naszymi sojusznikami, z ktérymi bronimy naszego ide-
atu spoleczenstwa otwartego, opartego na uniwersalnych prawach cztowieka.

MBS: To dobre zdanie na zakoniczenie naszej dyskusji. Dzigkuje za t¢ rozmowe.
Pozostajemy w dialogu, kontynuujac nasze peregrynacje. Jak od kultury strachu przejs¢
do kultury odwagi obywatelskiej i otwarto$ci kulturowej, to wyzwanie, ktore taczy.

Nawigzujac do Giintera Grassa, przyniostam dwa drobiazgi dla Ciebie jako pamiatke
dzisiejszego spotkania. Pierwszy z nich to torba z inspirowanych twoérczoscig Giin-
tera Grassa wedrowek po przestrzeni i pamieci miasta, ktore w spoteczno-literackim
projekcie Gdanska Grass ukazywal takze jako laboratorium miedzykulturowych rela-
cji na pograniczu. A drugi to ksigzka pokonferencyjna. W pierwszym roku pande-
mii z Instytutem Kultury Miejskiej w Gdansku przeprowadzili$my polsko-niemiecko-
-ukrainskie seminarium ,,«Zmiennymi kluczami». Literatura a doswiadczenie. W setna
rocznice urodzin Paula Celana”, tworcy z Bukowiny, uznanego za jednego z najwiek-
szych poetéw drugiej polowy XX w. W tej ksiazce zebralismy eseje m.in. o uksztaltowa-
nym wielokulturowoscia doswiadczenia jezyku poezji Celana, a takze o jego przyjazni
z Grassem, o tym, w jaki sposdb do$wiadczenie migracji i pogranicza, zycia na styku
kultur moze taczy¢, mimo ze ci przyszli wielcy powojennej literatury niemieckojezycz-
nej znalezli si¢ po dwoch réznych stronach wojennych podziatow swiata.

BK: Dzigkuje bardzo.

Transkrypcja: Tomasz Patok



